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/\ ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

WAZNE! Przed przystapieniem do ztozenia grilla prosimy zapoznac sie z niniejszg instrukcja

w celu przeprowadzenia prawidtowego montazu oraz zapewnienia bezpiecznego uzytkowania.
Zalecamy zachowanie ponizszej instrukcji w bezpiecznym miejscu na wypadek ewentualnego
demontazu/montazu w przysztosci.

SYMBOLE BEZPIECZENSTWA(A) )
informuja uzytkownika o waznych zaleceniach dotyczacych BEZPIECZENSTWA.

Nalezy przeczytac wszystkie zalecenia dotyczace bezpieczenstwa znajdujace sie w niniejszej
instrukcji obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

/\ Grill nalezy ustawi¢ na ptaskim, poziomym,
twardym, niepalnym i stabilnym podtozu,

w ostonietym od wiatru miejscu. Zawsze
nalezy ustawiac grill w bezpiecznej odlegtosci
od przedmiotow tatwopalnych np. gatezi,
drewnianych ptotow lub podtég, paliwa itp.

/\ Grill nigdy nie moze by¢ uzytkowany
w pomieszczeniach zamknietych!

/\ Nalezy zwréci¢ szczegblng ostroznosé na
gorace lub ostre czesci grilla. Nie dotykac¢ grilla
nieostonietg dtonia. Podczas uzytkowania uzywac
rekawicy ochronnej.

/\ Jako paliwa do grillowania potraw uzywac
wytacznie wegla drzewnego lub brykietu z wegla
drzewnego.

/\ Nie napetnia¢ nadmiernie misy paliwem przed
rozpaleniem oraz stale uwazac¢ aby nie przepetnic¢
paleniska lub popielnika popiotem podczas
uzytkowania - max. ilos¢ paliwa wynosi 1/3
pojemnosci misy lecz nie wiecej niz

1,7ke.

/\ UWAGA! Nie uzywac spirytusu ani benzyny
do rozpalania oraz ponownego rozpalania po
zgasnieciu! Uzywac wytacznie podpatek zgodnych
z norma EN 1860-3!

/\ Przy pierwszym uzyciu grill powinien
by¢ rozgrzany a paliwo utrzymane w formie
rozzarzonej przez co najmniej 30minut, zanim
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potrawy zostang wytozone na ruszt.

/\ Nie przyrzadzaé potraw zanim paliwo nie
pokryje sie warstwg popiotu!

/\ Maksymalna masa zywnosci na ruszcie wynosi
5 kg. Grillowana zywno$¢ powinna by¢ roztozona
rownomiernie na catym ruszcie.

/\ Nigdy nie przemieszcza¢ grilla, gdy jest juz
rozpalony - grozi poparzeniem lub pozarem!

/\ Nigdy nie pozostawia¢ rozpalonego grilla
bez dozoru! Dzieci i zwierzeta musza przebywac
w bezpiecznej odlegtosci od grilla! Grill mogag
obstugiwacé wytacznie osoby trzezwe!

/\ Nie dopusci¢ do nagromadzenia na ruszcie
nadmiernych resztek zywnosci, ttuszczu badz
oleju, ktére mogg zapali¢ sie podczas grillowania.

/\ Nie uzywaé wody do gaszenia grilla!
Rekomendowany jest piasek.

/\ Zawsze nalezy upewnic sie, ze grill jest
catkowicie zimny, przed usunieciem popiotu lub
zakonczeniem pracy - usuwanie popiotu kiedy jest
goracy grozi poparzeniem lub pozarem!

/\ W trakcie przemieszczania grilla na kétkach
nalezy zwrdcié¢ szczegdlng uwage na zamocowanie
rusztu oraz popielnika, przemieszczanie moze
odbywac sie tylko bardzo wolno przy zimnym
grillu, po ptaskiej, rownej powierzchni.
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/\ OSTRZEZENIE

Jesli instrukcje zostana zignorowane, moze dojs¢ do pozaru lub wybuchu.

Obowiagzkiem konsumenta jest sprawdzenie, czy grill jest prawidtowo zmontowany, zainstalowany
i uzytkowany. Nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w tej instrukcji moze spowodowac obrazenia
ciata i / lub uszkodzenie mienia.

MONTAZ

OSTRZEZENIE: Podczas gdy dotozyli$my wszelkich staran przy produkgji grilla w celu usuniecia ostrych
krawedzi, nalezy obchodzi¢ sie ze wszystkimi komponentami ostroznie, aby unikng¢ przypadkowych
obrazen.

MONTAZ: Przed kontynuowaniem montazu przeczytaj doktadnie wszystkie instrukcje.
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/\ SAFETY RECOMMENDATIONS

IMPORTANT! Please read this manual carefully before assembling the grill for proper installation
and safe use. We recommend that you keep the following manual in a safe place for possible
disassembly / assembly in the future.

SAFETY SYMBOLS ( /\)
inform the user of important SAFETY instructions.

Read all safety instructions in this manual before using the device.

/\ Place the grill on a flat, horizontal, hard, non-
flammable and stable surface,

in a sheltered place. Always place the grill at a
safe distance from flammable objects such as
branches, wooden fences or floors, fuel, etc.

/\ The grill must never be used indoors!

/\ Be especially careful with hot or sharp parts
of the grill. Do not touch the grill with your bare
hand. During use, use a protective glove.

/\ Only use charcoal or charcoal briquettes as
fuel for grilling food.

/\ Do not overfill the pan with fuel before
lighting it up and be careful not to overfill the
furnace or ash pan with ash during use - max. the
amount of fuel is 1/3 of the bowl’s capacity, but
not more than 1.7 kg.

/\ NOTE! Do not use spirit or gasoline to light
the ignition and do not light up again after it goes
out! Use only fire starters that comply with

EN 1860-3!

/\ When used for the first time, the grill should
keep warm and fuel incandescent for at least 30
minutes before the food is placed on the rack.

/\ Do not prepare food until the fuel is covered
with a layer of ash!
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/\ The maximum weight of the food on the wire
rack is 5 kg. The grilled food should be evenly
distributed over the entire wire rack.

/\ Never move the grill when it is burning - risk
of burns or fire!

/\ Never leave a burning grill unattended!
Children and pets must be kept at a safe distance
from the grill! Only sober people may use the grill!

/\ Do not allow excessive food, fat or oil residues
to accumulate on the grill, which could catch fire
during grilling.

/\ Do not use water to put out the grill! Sand is
recommended.

/\ Always make sure the grill is completely
cold before removing the ash or finishing work -
removing ash when hot can burn you or cause a
fire!

/\ When moving the grill on wheels, pay special
attention to fastening the grate and the ash pan,
it can only be moved very slowly when the grill is
cold, on a flat, even surface.
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/A WARNING

If the instructions are ignored, a fire or explosion may result.

It is the consumer’s responsibility to check that the grill is properly assembled, installed and used. Failure
to follow the instructions in this manual may result in personal injury and / or property damage.

ASSEMBLY

WARNING: While every effort has been made in the manufacture of the grill to remove any sharp edges,
handle all components carefully to avoid accidental injury.

ASSEMBLY: Read all instructions carefully before proceeding with the assembly.

LISTA CZESCI / PARTS LIST

Mirpol MIR4525 PL/EN 5



Nr ser. Opis llos¢ Nr ser. Opis llos¢
1 Uchwyt ostony grilla 1 2 Podstawa uchwytu bocznego 4
3 Ostona grilla 1 4 Odpowietrznik 4
5 Termometr 1 6 Zawias gorny 2
7 Ruszt do podgrzewania 1 8 Ruszt do gotowania 2
9 Zawias dolny 2 10 Osfona tylna paleniska 1
11 Ostona prawa paleniska 1 12 Tacka 1
13 Ostona lewa paleniska 1 14 Ostona przednia paleniska 1
15 Uchwyt do podnoszenia 1 16 Drzwiczki 1
17 Ostona blokujaca 1 18 Podstawa uchwytu drzwiczek | 1
19 Uchwyt drzwiczek 1 20 Podstawa uchwytu bocznego 2
21 Uchwyt boczny 1 22 Otwieracz do butelek 1
23 Popielnica 1 24 Uchwyt popielnicy 1
25 Noga przednia na koto 1 26 Noga tylna dtuga 1
27 Potka dolna 1 28 Noga tylna na koto 1
29 Noga przednia diuga 1 30 0$ 1
31 Kota 2 32 Blat boczny 1

No. Description Qty. No. Description Qty.
1 Grill cover handle 1 2 Side handle base 4
3 Grill cover 1 4 Vent 4
5 Thermometer 1 6 Top hinge 2
7 Grate for heating 1 8 Grate for cooking 2
9 Bottom hinge 2 10 Back hearth cover 1
11 Right hearth cover 1 12 Tray 1
13 Left hearth cover 1 14 Front hearth cover 1
15 Handle for lifting 1 16 Doors 1
17 Blocking cover 1 18 Door handle base 1
19 Door handle 1 20 Side handle base 2
21 Side handle 1 22 Bottle opener 1
23 Ash tray 1 24 Ash tray handle 1
25 Front leg for wheel 1 26 Back leg long 1
27 Bottom shelf 1 28 Back leg for wheel 1
29 Front leg long 1 30 Axis 1
31 Wheels 2 32 Side table top 1
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UZYTKOWANIE | KONSERWACJA

Uwaga! Przed rozpoczeciem montazu sprawdzi¢ czy wszystkie czesci sa dostepne.

Uwaga! Podczas montazu i uzytkowania nalezy postepowac ostroznie, aby unikna¢ wypadkéw lub
okaleczen spowodowanych ostrymi krawedziami.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zalecamy rozgrzanie grilla przy uzyciu wegla. W tym celu nalezy
wyzarzac wegiel przez 30-45minut aby wypality sie ewentualne pozostatosci poprodukcyjne.

Misa na wegiel ma pojemno$¢ ok. 1,3 kg dostepnego w handlu wegla drzewnego.

Ten grill jest przeznaczony do uzytku amatorskiego!

Do grillowania wybiera¢ zawsze bezpieczna, rowna powierzchnie w odpowiednim miejscu.
Grilla nie wolno przenosic¢ gdy jest jeszcze goracy.

WSKAZOWKI DO UZYTKOWANIA

Rozpalanie

Zdejmij pokrywe grilla i otworz wszystkie otwory wentylacyjne. Zdejmij ruszt a nastepnie dodaj wegiel
(nie wiecej niz 1,3kg). Dodaj podpatke zgodnie z instrukcjg producenta.

Uwaga! Nie uzywaj spirytusu ani benzyny do rozpalania oraz ponownego rozpalania po zgasnieciu!
Uzywaj wytacznie podpatek zgodnych z norma EN 1860-3!

Nie rozpoczynaj grillowania dopdki wegiel nie pokryje sie warstwa popiotu, rozpoczecie grillowania zbyt
wczesnie moze sprawié, ze potrawy beda miaty posmak rozpatki.

Po pojawieniu sie popiotu, przy pomocy pogrzebacza, rozprowadz wegiel w misie tworzac réwnomierng
warstwe.

Rozpalacze kominkowe, elektryczne lub innego typu rowniez moga by¢ uzyte do rozpalenia grilla zamiast
podpatek ptynnych - nalezy wtedy postepowac zgodnie z wskazéwkami ich producenta.

/\ Uwaga! Podczas uzywania podpatek ptynnych nie wolno zamyka¢ pokrywy grilla na etapie rozpalania
(przez okoto pierwszych 20 minut), pozwoli to na catkowite wypalenie sie podpatki.

Zaniechanie tego moze doprowadzi¢ do kumulacji oparéw wewnatrz grilla i gwattownego rozbtysku
ognia lub nawet wybuchu po podniesieniu pokrywy.

Kontrolowanie temperatury

Poswie¢ odpowiednig ilos¢ czasu na wtasciwe rozpalenie ognia zanim przystapisz do grillowania.
W niedostatecznie rozgrzanym grillu nie uda Ci sie prawidtowo grillowa¢, nie bedziesz réwniez w stanie
utrzymac wtasciwej temperatury bedac zajetym grillowaniem. Gdy grill zostanie juz wtasciwie rozpalony
utrzymanie go we wtasciwym stanie bedzie wymagato zaledwie odrobiny uwagi. Bedziesz zadowolony
z tego jak dtugo Twaj grill pracuje na niewielkiej ilosci wegla. Grill wyposazony jest w 2 zamykane otwory
wentylacyjne - pozwalaja one na sterowanie przeptywem powietrza wewnatrz grilla a w efekcie na
dobranie wtasciwej temperatury.

/\ Uwaga. Blaszki otworéw wentylacyjnych w trakcie grillowania nagrzewajq sie - nie nalezy dotykac ich
nieostonietq rekgq.

Po osiggnieciu odpowiedniej temperatury grillowania otwory wentylacyjne mogg pozostac catkowicie
otwarte zapewniajac tym samym petny przeptyw powietrza dla wyzszej temperatury, lub w razie potrzeby
zamkniete dla obnizenia temperatury.

Petne otwarcie otworu wentylacyjnego na pokrywie i otworéw w misie pozwoli uzyska¢ efekt konwekcji
wewnatrz grilla gdy pokrywa bedzie zamknieta. Umozliwia to zastosowanie dtuzszych czasow grillowania
dla potraw tego wymagajacych.
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Doktadanie paliwa

Aby, w razie potrzeby przedtuzy¢ czas grillowania dodatkowy wegiel lub brykiet moze by¢ dotozony po
uprzednim zdjeciu rusztu do grillowania (uzywaj rekawic z izolacjg termiczng aby unikna¢ poparzenia),
szczypcami o dtugim uchwycie przemieszaj wegiel. Nastepnie, rdwniez szczypcami i przez rekawice
ochronne dodaj brykiet lub inne paliwo, i natéz ponownie ruszt.

Pamietaj aby podczas doktadania paliwa nigdy nie uzywac¢ dodatkowych podpatek czy rozpatek
btyskawicznych gdyz moga mie¢ wptyw na smak grillowanych potraw.

Nigdy nie oprdzniaj grilla puki popiodt i inne pozostatosci catkowicie nie wystygna.

/\ Ostrzezenia:

Uwaga! Nie przenosic grilla podczas uzytkowania lub gdy jest jeszcze goracy!

Uwaga! Urzadzenie przeznaczone do uzytku na zewnatrz - nie wolno uzywaé¢ w zamknietych
pomieszczeniach ze wzgledu na ryzyko zatrucia tlenkiem wegla.

Uwaga! Dzieci i zwierzeta domowe trzymac z dala od grilla.

Uwaga! Do podpalania lub ponownego rozpalania nie uzywac alkoholu lub benzyny! Do podpalania
uzywac tylko podpatki, ktéra odpowiada wymogom dyrektywy EN 1860-3!

Wazne! Do grilla nie wolno dolewac¢ wody gdy jest bardzo goracy. W celu zagaszenia urzadzenia zamknac¢
pokrywe i suwak regulacji ciggu.

Utrzymanie w dobrym stanie:

Urzadzenie czysci¢ woda, jesli to konieczne mozna uzy¢ tagodnego srodka do mycia.
W przypadku uszkodzenia urzadzenia powinno by¢ naprawione przez wykwalifikowanego technika.
Urzadzenie sktadowac w suchym i czystym miejscu.
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USAGE AND MAINTENANCE

Attention! Before starting the assembly, check that all parts are available.

Attention! Proceed carefully during installation and use to avoid accidents or injuries due to sharp
edges.

Before using the appliance for the first time, we recommend that you heat the grill with charcoal. For
this purpose, the coal should be annealed for 30-45 minutes to burn out any post-production residues.

The coal pan holds approximately 1.3 kg of commercially available charcoal.
This grill is intended for amateur use!

Always choose a safe, level surface in a suitable place for grilling.

The grill must not be moved while it is still hot.

DIRECTIONS FOR USAGE

Fiering
Remove the grill cover and open all vents. Remove the grate and then add the charcoal (no more than
1.3 kg). Add kindling in accordance with the manufacturer’s instructions.

Attention! Do not use spirit or gasoline to light the fire, and do not light up again after it goes out! Use
only fire lighters that comply with the EN 1860-3 standard!

Do not start grilling until the charcoal is covered with a layer of ash, starting grilling too early can give
the food a kindling flavor.

When the ash appears, use a poker to spread the charcoal in the bowl, creating an even layer.

Fireplace, electric or other type of lighters can also be used to light the grill instead of liquid kindling -
then you should follow the manufacturer’s instructions.

/\ Note! When using liquid fire starters, you must not close the grill lid during the lighting stage (for about
the first 20 minutes), as this will allow the firelighter to burn out completely.

Failure to do so may cause fumes to build up inside the grill and the fire may flare up suddenly or even
explode when the lid is lifted.

Controlling the temperature

Take sufficient time to light the fire properly before grilling. In an insufficiently heated grill, you will not be
able to grill properly, and you will not be able to maintain the right temperature while grilling. Once the
grill is properly lit, it will only require a little attention to keep it in good condition. You will be satisfied
with how long your grill works with a small amount of charcoal. The grill is equipped with 2 closed vents
- they allow you to control the flow of air inside the grill and, as a result, to select the right temperature.

/\ Note. The blades of the ventilation holes get hot during grilling - do not touch them with your naked hand.

After the appropriate grilling temperature is reached, the vents can remain fully open, thus ensuring full
air flow for a higher temperature, or closed if necessary to lower the temperature.

Fully opening the ventilation opening on the lid and the holes in the bowl will allow the convection effect
inside the grill to be achieved when the lid is closed. This makes it possible to use longer grilling times
for dishes that require it.

Adding fuel

To extend the grilling time, if necessary, additional charcoal or briquettes can be added after removing
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the grilling grate (use thermally insulated gloves to avoid burns), stir the charcoal with tongs with a long
handle. Then, also with tongs and through protective gloves, add briquette or other fuel, and put the
grate on again.

Remember that when adding fuel, never use additional kindling or flash lighters as they may affect the
taste of grilled dishes.

Never empty the grill, knock ashes and other residues will not completely cool down.

/\ Warnings:

Attention! Do not move the grill while in use or while it is still hot!

Attention! The device is intended for outdoor use - must not be used in closed rooms due to the risk of
carbon monoxide poisoning.

Attention! Keep children and pets away from the grill.

Attention! Do not use alcohol or gasoline for lighting or re-lighting the fire! Use only fire starters that
comply with the requirements of the EN 1860-3 directive!

Important! Do not add water to the grill when it is very hot. In order to put the device out of operation,
close the cover and the draft adjustment slider

Maintaining in good condition:

Clean the device with water, if necessary use a mild detergent.
If the device is damaged, it should be repaired by a qualified technician.
Store the device in a dry and clean place.

Mirpol MIR4525 PL/EN 19



